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Trigésimo informe del Secretario General sobre la
Operacion de las Naciones Unidas en Cote d’Ivoire

I. Introduccion

1.  Este informe se presenta de conformidad con la resolucion 2000 (2011) del
Consejo de Seguridad, de 27 de julio de 2011, por la cual el Consejo prorrogé el
mandato de la Operacion de las Naciones Unidas en Cote d’Ivoire (ONUCI) hasta el
31 de julio de 2012 y me solicitd que le presentara un informe final acerca de la
situacion sobre el terreno y la aplicacion de la resolucion a més tardar el 30 de junio
de 2012. El informe abarca los principales acontecimientos ocurridos desde mi
informe especial de 29 de marzo de 2012 (S/2012/186) y en él se describen las
actividades realizadas por la Operacion para aplicar el mandato que se le
encomendo en la resolucion 2000 (2011).

II. Situacion en materia de seguridad

2. La situacion de seguridad en el oeste de Cote d’Ivoire, a lo largo de la frontera
con Liberia, que ya era inestable, se deterioré draméaticamente a raiz de un ataque
directo perpetrado contra personal de mantenimiento de la paz de la ONUCI el 8 de
junio, en el cual resultaron muertos siete efectivos militares procedentes del Niger.
La ONUCI desplegd una patrulla en respuesta a los informes de que se habia
registrado un ataque contra civiles de la aldea de Sao el 7 de junio por la noche; esta
patrulla fue objeto de disparos realizados por un niumero significativo de personas
armadas no identificadas en la carretera entre Para y Sao, a lo largo de la frontera
con Liberia, lo que causd la muerte de los sicte efectivos de mantenimiento de la
paz. A raiz de un ataque distinto, pero relacionado con este, efectuado contra una
unidad de las Fuerzas Republicanas de Cote d’Ivoire (FRCI) que ya habia llegado a
Sao un miembro de las FRCI resulté muerto y otro fue herido. El mismo dia, por lo
menos 15 civiles fueron muertos en la zona por hombres armados no identificados.
Estos ataques, el aumento de la inseguridad y la presencia de elementos armados
generaron el desplazamiento de alrededor de 5.000 personas, algunas de las cuales
habrian cruzado la frontera hacia Liberia. Si bien el acceso continud siendo dificil,
los agentes humanitarios en el oeste de Cote d’Ivoire coordinaron la respuesta
humanitaria, incluido el suministro de asistencia de emergencia.
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3. Después del ataque contra el personal de mantenimiento de la paz, los
integrantes de la patrulla de la ONUCI restantes regresaron a la ciudad de Para y se
mantuvieron en su puesto a fin de proteger a los civiles. Los dias 8 y 9 de junio
recibieron refuerzos de efectivos de la Operacion procedentes de Tabou y Tai. La
ONUCI también reforzé su presencia en Tai con efectivos de Guiglo y personal de
unidades de policia constituidas procedentes de Yamusukro, mientras que la Misioén
de las Naciones Unidas en Liberia (UNMIL) intensifico las actividades de
reconocimiento aéreo y las patrullas conjuntas con los organismos de seguridad
liberianos. Tras haber celebrado reuniones de emergencia en Abidjan y Monrovia,
respectivamente, Cote d’Ivoire y Liberia aumentaron la presencia de sus fuerzas de
seguridad a lo largo de ambos lados de la frontera. Cote d’Ivoire incrementd el
numero de efectivos de las FRCI en la zona y Liberia desplegd personal adicional de
la policia nacional y de inmigracion en los condados fronterizos y dio inicio al
despliegue de avanzada de una compaiiia de las Fuerzas Armadas de Liberia. Liberia
también cerr6 temporalmente la frontera, salvo para operaciones humanitarias, y
adoptod medidas para limitar las actividades ilegales de mineria en la zona fronteriza,
en vista de que se sospechaba de la asociacion de excombatientes con actividades de
este tipo. E1 9 de junio, las autoridades de Cote d’Ivoire arrestaron a cuatro personas
en relacion con el ataque y las transfirieron a Abidjan el 11 de junio.

4. El 11 de junio por la noche, un grupo de personas armadas no identificadas
ataco las aldeas de Sieblo-Oula y Tielole-Oubla en la zona de Tai, dando muerte a
cuatro civiles e hiriendo a muchos mas, mientras que otros tres fueron secuestrados.
El ataque gener6 el desplazamiento de cientos de personas. Se informé de
enfrentamientos entre las FRCI y personas armadas en la zona el 13 de junio, en los
que 17 de estas ultimas resultaron muertas.

5. En un esfuerzo por coordinar la respuesta general, la ONUCI y la UNMIL se
reunieron en Abidjan el 12 de julio con el fin de prepararse para una reunidén
cuatripartita con las autoridades de Cote d’Ivoire y Liberia que se celebrd en esa
ciudad el 14 de junio. Las partes convinieron en seguir reforzando la cooperacion y
enfrentar la fragil situacion a lo largo de la frontera en vista de los ataques
registrados recientemente, entre otras cosas mediante la adopcion de medidas como
el aumento de su presencia a ambos lados de la frontera, la intensificacion de las
patrullas aéreas y a pie y la realizacion de actividades encaminadas a proteger a los
civiles, al tiempo que se procuraria fortalecer las relaciones entre sus respectivas
fuerzas de seguridad y la poblacion. Cote d’Ivoire y Liberia acordaron también
reforzar la cooperacién judicial, en particular en lo relativo a los procedimientos
judiciales contra nacionales de Cote d’Ivoire en Liberia que supuestamente habian
participado en delitos durante la crisis que siguidé a las elecciones, respetando al
mismo tiempo los derechos de los refugiados. Se acordd también celebrar una
reunién conjunta de los consejos de jefes y ancianos de las comunidades que residen
a lo largo de la frontera con miras a promover la reconciliacion y el desarrollo, y
organizar una reunioén de la Comisién Conjunta de Cooperacion entre Cote d’Ivoire
y Liberia antes de fin de afio.

6. Ademas de los incidentes ocurridos en junio, se informé de ataques anteriores
contra aldeas situadas del lado de Céte d’Ivoire de la frontera. EI mas grave de estos
incidentes ocurrié el 25 de abril, cuando un grupo de personas armadas ataco la
ciudad de Sakré, cerca de Tai, y dio muerte a ocho civiles e incendi6é una docena de
viviendas. A raiz de este incidente, unas 5.900 personas huyeron de sus hogares.
Hay indicios de que el ataque fue llevado a cabo por un grupo de excombatientes de
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Cote d’Ivoire y Liberia que habian ingresado en el pais desde Liberia. Se informo
también que se estd rearmando y reclutando a excombatientes de ambos paises en
Liberia para posibles ataques a gran escala en Cote d’Ivoire, posiblemente con el
apoyo de elementos afiliados al régimen del ex-Presidente Laurent Gbagbo que
actualmente residen fuera del pais. Si se confirmara, esto representaria una grave
amenaza para Cote d’Ivoire y Liberia.

7. Se inform6 también de varios enfrentamientos entre elementos de las FRCI y
habitantes locales en el periodo que se examina, lo que pone de relieve la persistencia
de las tensiones entre las FRCI y partes de la poblacion. Se informé de incidentes tales
ocurridos el 21 de abril en Dimbé, el 22 de abril en Akouédo, el 25 de abril en
Abidjan, el 13 de mayo en Bangolo y el 4 de junio en las aldeas de Kohodio y Guitry,
que dejaron un saldo de 7 muertos y al menos 21 heridos. Estos incidentes a menudo
ocurrieron cuando las FRCI respondian a diversos acontecimientos, provocando
violentas reacciones de las poblaciones locales. El 24 de mayo, una persona resulto
muerta en un enfrentamiento entre dozos (cazadores tradicionales) y civiles en
Ouragahio, en el oeste del pais. Entretanto, se informé que los dozos seguian
ejerciendo funciones de seguridad en la region occidental.

8. Se continuaron registrando violentos enfrentamientos entre comunidades,
principalmente en el oeste y el centro de Codte d’Ivoire, a menudo vinculados a
cuestiones relativas a la tenencia de la tierra. Se inform6 de incidentes ocurridos
el 3 de abril en Arrah, el 11 de abril en Djegounoua y Latané-Akanssakro cerca de
Bouaké, el 21 de abril en Ahizabre, el 11 de mayo cerca de Abengourou y el 18 de
mayo cerca de Bloléquin, como resultado de los cuales una persona murié y 12 fueron
heridas. El 7 de junio, personas armadas no identificadas llevaron a cabo un ataque
contra una comunidad que se consideraba aliada al Presidente Ouattara en Guitrozon,
cerca de Duékoué, en el que dos civiles murieron, tres resultaron heridos y al menos
una mujer fue violada.

9. Ademas, varios civiles resultaron muertos o heridos en robos a mano armada
perpetrados por personas no identificadas, principalmente en Abidjan y el oeste. En
el periodo que se examina, ocurrieron al menos 188 robos a mano armada en todo el
pais, como consecuencia de los cuales 54 personas murieron y muchas mas
resultaron heridas. Los organismos de seguridad nacionales respondieron a muchos
de estos incidentes. Al menos 15 supuestos responsables fueron muertos y varios
civiles inocentes resultaron heridos a causa del fuego cruzado entre las fuerzas de
seguridad y personas armadas.

10. En el periodo que se examina también hubo varias fugas de las carceles, en las
que escaparon en total 196 detenidos, a saber, 45 de la carcel de Korhogo el 21 de
abril, 99 de la cércel de Agboville el 1 de mayo y 52 de la Maison d’arrét et de
correction d’Abidjan, la prision mas importante de la capital, el 4 de mayo. En
respuesta a esto, el Gobierno destituyd el 9 de mayo a los jefes de las carceles de
Abidjan y Agboville. Hasta el momento, ha vuelto a capturarse a un total de 38
prisioneros. Los escapes parecen ser oportunistas, no planificados, y estar causados
principalmente por la negligencia del personal penitenciario, la falta de equipo de
seguridad y la deficiente administracion. La ONUCI ayudoé al Gobierno a estudiar
formas de enfrentar este desafio, incluida la elaboracidon de un protocolo para regir
la coordinaciéon entre los organismos de seguridad de Cote d’Ivoire que
proporcionan seguridad perimetral en las carceles.
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11. Los restos explosivos de guerra siguieron significando un riesgo para los
civiles. La ONUCI ayudé al Gobierno a enfrentar la amenaza que representan las
armas y municiones no aseguradas. Desde julio de 2011, ha llevado a cabo
evaluaciones de 56 lugares de almacenamiento de municiones y arsenales en todo el
pais, y ha restaurado 16. Se esta procurando restaurar y asegurar los demas sitios de
almacenamiento de municiones de conformidad con las normas internacionales. La
ONUCI también ayud6 a destruir unas 6.000 piezas de municiones pesadas no
seguras y vencidas, y proporciondé asesoramiento especializado a diversos
organismos nacionales de seguridad y orden publico, entre otras cosas acerca de la
remocion de restos explosivos de guerra y la gestion de arsenales.

12. De conformidad con la solicitud del Consejo de Seguridad, la ONUCI y el
equipo de las Naciones Unidas en el pais revisaron la estrategia de proteccion de
civiles. Esta consiste en un enfoque triple, basado en: a) la proteccion por medio del
proceso politico, b) el establecimiento de un entorno de proteccidén, y c) la
proteccion de la violencia fisica. En ella se fijan medidas concretas en respuesta a la
violencia fisica que enfrentan los civiles, incluso a manos de las fuerzas nacionales
de seguridad y grupos armados no estatales, la violencia delictiva y la violencia con
motivos politicos.

Acontecimientos politicos

13. El Presidente Alassane Ouattara adopt6é nuevas medidas dirigidas a promover
la estabilidad y la reconciliacion durante el periodo de que se informa. El 6 de abril,
establecié un grupo de trabajo interministerial encargado de formular un marco
nacional para la reforma del sector de la seguridad y el desarme, la desmovilizacioén
y la reintegracion. Del 21 al 23 de abril, el Presidente realizé su primera visita al
oeste de Cote d’Ivoire, que habia sido la zona mas afectada por la violenta crisis
posterior a las elecciones. En diversos discursos publicos, destacd la necesidad del
perddn y la reconciliacion e instd a los nacionales de Cote d’Ivoire que seguian en el
exilio a volver al pais. Los dias 9 y 23 de mayo, nombrd al comandante de la
gendarmeria del ex-Presidente Gbagbo y al Jefe de Estado Mayor de las anteriores
Fuerzas de Defensa y Seguridad embajadores al Senegal y al Gabon,
respectivamente. Ademads, el 22 de mayo, el Presidente Ouattara destituyd al
Ministro de Integracién Africana por supuesta corrupcion.

14. La inauguraciéon de la Asamblea Nacional de Cote d’Ivoire, elegida
democraticamente, se llevo acabo el 25 de abril en Yamusukro y el primer periodo
ordinario de sesiones se abrio el mismo dia. En su discurso inaugural, el Presidente de
la Asamblea Nacional, Guillaume Soro, puso de relieve el compromiso de este 6rgano
de convertirse en una institucion solida e independiente, que contribuiria a la
reconciliaciéon nacional y mantendria una vigilancia eficaz del Gobierno en nombre
del pueblo de Coéte d’Ivoire. Se establecieron diversos grupos parlamentarios; los
principales son el Rassemblement des républicains (RDR) del Presidente Ouattara y el
Parti démocratique de Cote d’Ivoire (PDCI) del ex-Presidente Henri Konan Bédié,
seguidos de tres grupos menores, a saber, la Union pour la paix en Co6te d’Ivoire
(UPCI) y dos grupos sin afiliacion politica oficial denominados Dialogue y Espérance.
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15. A fin de promover un proceso politico mas inclusivo, mi Representante
Especial, Bert Koenders, empez6 a celebrar una serie de reuniones por separado con
el Gobierno y los partidos politicos de la oposicion para facilitar el didlogo entre
ellos. Por invitacion del Gobierno, representantes del Frente Popular de Cote
d’Ivoire (FPI), partido que solia ocupar el poder, y otros partidos no parlamentarios
de la oposicidn participaron en una reunion presidida por el Primer Ministro Jeannot
Ahoussou-Kouadio los dias 27 y 28 de abril. En un comunicado posterior, firmado
por todas las entidades participantes, a excepcion del FPI, se anunci6 el
establecimiento de un mecanismo de seguimiento, el marco de un didlogo
permanente (cadre de dialogue permanent), a fin de continuar el didlogo mediante
reuniones trimestrales. La primera reunién del marco de didlogo permanente se
celebré el 21 de junio, sin la participacion del FPI.

16. En una convencion de partidos realizada el 29 de abril, sin embargo, el FPI
declar6é que solamente participaria en la reconciliaciéon nacional si se aceptaban sus
exigencias, entre ellas la liberacion del ex-Presidente Gbagbo y sus asociados
detenidos, la mejora de la situacion de seguridad y una justicia pareja, postura que
fue reiterada en una reunién de este partido celebrada en Abidjan el 26 de mayo. El
5 de junio, el Primer Ministro recibié una delegacién del FPI que se presentd a
solicitud suya y se alcanzé un acuerdo para celebrar una reuniéon en julio a fin de
tratar diversas cuestiones.

17. Entretanto, en un marco de persistente preocupacion acerca de posibles
atentados contra la seguridad estatal, el 12 de junio el Ministro del Interior anuncid
a través de la television publica que las autoridades habian impedido que se
ejecutara un complot encaminado a derrocar al Gobierno, organizado por oficiales
militares exiliados y un exministro del régimen del Presidente Gbagbo que habia
sido extraditado del Togo a Cote d’Ivoire el 6 de junio.

18. En una carta de fecha 25 de mayo dirigida a mi, el Primer Ministro solicité que
las Naciones Unidas, incluida la ONUCI, prestaran asistencia para las elecciones
locales que se celebrarian este afio. Una mision de evaluacion de las necesidades
electorales esta analizando el nivel de apoyo que pueden prestar las Naciones
Unidas. Si bien los partidos politicos de la oposicion siguen albergando perspectivas
diferentes acerca de su participacion en estas elecciones, algunos partidos de la
coalicion gobernante han iniciado los preparativos. El 2 de junio, el ex-Presidente
Henri Konan Bédié encabezd una reunion del Parti démocratique de Coéte d’Ivoire
en Abidjan, a la que asistieron alrededor de 800 miembros, para reflexionar acerca
del futuro del partido y su estrategia para las elecciones locales. Tras la reiteracion
de las elecciones legislativas el 26 de febrero, siguen estando pendientes los
resultados de las elecciones en dos distritos electorales debido a la existencia de
irregularidades; el Gobierno ha concluido una investigacion al respecto. Entretanto,
el Mouvement des Forces d’Avenir realizdé un llamamiento el 5 de junio a que se
examinaran los limites de los distritos electorales, argumentando que la actual
delimitacion favorecia al partido gobernante.

19. El Secretario General Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz,
Hervé Ladsous, visito Cote d’Ivoire del 15 al 18 de abril a fin de evaluar la
situacion sobre el terreno y reunirse con el Presidente Ouattara, representantes de su
Gobierno y otros interesados nacionales e internacionales. El 14 de junio, asistié en
mi nombre al acto conmemorativo realizado en Abidjan en honor de los siete
efectivos de mantenimiento de la paz caidos.
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Acontecimientos regionales

20. Desde que fue elegido Presidente de la Autoridad de Jefes de Estado y de
Gobierno de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental
(CEDEAO) el 17 de febrero, el Presidente Ouattara ha desempefiado una funcion
activa en la respuesta a las crisis en Mali y Guinea-Bissau tras los cambios de
gobierno inconstitucionales ocurridos en esos paises los dias 22 de marzo y 12 de
abril, respectivamente.

21. También se tomaron medidas a amenazas subregionales en el periodo de que se
informa. En una reunion celebrada en Abidjan el 13 de marzo, la Unién del Rio Mano
adoptd un plan operacional para la paz y la seguridad dirigido a enfrentar la
delincuencia organizada transnacional y el trafico ilicito en Africa Occidental, en el
que dispuso que se establecieran patrullas fronterizas conjuntas, se mejorara el
intercambio de informacion y se impartiera formacion conjunta. Se llevo a cabo una
reunion de seguimiento en Toulepleu los dias 13 y 14 de abril a fin de examinar la
creacion de una Unidad Conjunta de Seguridad Fronteriza y Fomento de la Confianza
entre Cote d’Ivoire y Liberia. Estd previsto que la Unioén del Rio Mano establezca un
total de cinco unidades, que se ocuparan de las fronteras entre Cote d’Ivoire y Guinea,
entre Guinea y Liberia, entre Liberia y Sierra Leona, y entre Guinea y Sierra Leona.
Entretanto, en la cumbre celebrada el 15 de junio en Conakry, la Unién del Rio Mano
examind, entre otras cosas, cuestiones transfronterizas entre Cote d’Ivoire y Liberia.
Antes de la cumbre se llevé a cabo una reunion de nivel ministerial el 14 de junio.

22. La ONUCI continu6 prestando apoyo a las medidas dirigidas a enfrentar
amenazas subregionales. Contribuy6 a la formulacion de una estrategia subregional
por la secretaria de la Unién del Rio Mano, en colaboracion con la CEDEAO, a fin
de ocuparse de los movimientos transfronterizos de elementos armados y de
armamento, asi como el trafico ilicito, que esta siendo coordinada por la Oficina de
las Naciones Unidas para Africa Occidental.

23.  En el periodo que se examina, Cote d’Ivoire y Liberia también intensificaron su
cooperacion para resolver problemas comunes de seguridad de las fronteras. El 2 de
mayo, en una reuniéon de alto nivel celebrada en Abidjan, los dos Gobiernos
decidieron revitalizar la Comisién de Cooperacion Conjunta entre Cote d’Ivoire y
Liberia. Este tema siguid tratindose en una reunion celebrada los dias 8 y 9 de mayo
entre el Ministro de Defensa de Liberia y el Jefe de Estado Mayor de la Defensa de las
FRCI, con la participacion de la ONUCI y la UNMIL. El 2 de junio, se celebré una
reunién en el cruce de Toe Town (Liberia) entre las autoridades y representantes de la
sociedad civil de ambos paises, asi como la ONUCI y la UNMIL, para examinar
actividades conjuntas. En la reunion cuatripartita que se llevé a cabo el 13 de junio en
Abidjan, mencionada en el parrafo 5 supra, las autoridades de Cote d’Ivoire y de
Liberia convinieron en que era necesario reforzar atin mas la cooperacion.

Reforma de las instituciones de seguridad y estado
de derecho

24. Se adoptaron medidas importantes después de las elecciones legislativas de
diciembre de 2011 para iniciar la reforma del sector de la seguridad. Como figura en
mi informe anterior, el Presidente Ouattara se ha hecho cargo del conjunto de
medidas de reforma de este sector y ha encomendado al grupo de trabajo
mencionado en el parrafo 13 supra que defina una guia para la reforma del sector de
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la seguridad y para el desarme, desmovilizacion y reintegracion, y que coordine la
asistencia proporcionada por asociados bilaterales. Se dieron al grupo 90 dias, hasta
el 31 de julio, para preparar una estrategia nacional de reforma del sector de
seguridad, una evaluacion de las amenazas y planes de accion. El grupo de trabajo
estd compuesto por un comité directivo y un comité cientifico que se ocupa de las
cuestiones mas técnicas, y posee seis subgrupos de trabajo, sobre seguridad
nacional; control democratico; reconstruccion después de la crisis; estado de
derecho y relaciones internacionales; gobernanza econémica; y la dimensién social
y humana. La ONUCI presta apoyo a estos grupos mediante el suministro de
asesoramiento experto y de asistencia técnica, y también continua prestando apoyo
al proceso de reforma del sector de la seguridad por medio de su asesor superior,
que comparte locales con el Gobierno.

Policia

25. El 28 de marzo, el Ministro del Interior establecié un grupo de trabajo para
iniciar la reforma de la policia nacional. El grupo de trabajo cuenta con un comité
directivo presidido por el Ministro del Interior e integrado también por altos
funcionarios del Ministerio y la policia nacional, asi como representantes de la
comunidad internacional, incluida la ONUCI. El comité directivo se retine cada
semana para debatir la reforma, teniendo en cuenta los examenes de auditoria
llevados a cabo en 2011 por la ONUCI y Céte d’Ivoire, asi como por Francia, la
experiencia de otros paises africanos y el plan nacional de desarrollo para 2012-
2015. Se ha encargado a una secretaria técnica la labor de elaborar en un plazo de
dos meses un documento de estrategia acerca de la policia nacional, que se
presentard al grupo de trabajo que depende de la Presidencia mencionado en el
parrafo 13 supra para su aprobacion.

Justicia y servicio penitenciario

26. Si bien se han logrado avances en la reapertura de instituciones de justicia y
penitenciarias y el redespliegue de magistrados y policia judicial, sigue habiendo
problemas para administrar la justicia penal debido a la falta de carceles suficientes
y el mal funcionamiento de la policia judicial. Aunque el tribunal militar de Abidjan
empezo6 a tratar casos cuando volvio a abrirse el 1 de marzo, los procedimientos
judiciales se ven limitados por la falta de capacidad suficiente de su personal. Se
necesitara una reforma estructural de largo plazo para garantizar que los tribunales
puedan funcionar de manera independiente, imparcial y conforme con las normas
internacionales. La ONUCI continué siguiendo de cerca el funcionamiento de los
tribunales y asesord al personal judicial.

27. La adopcion de una estrategia nacional sobre el sector de la justicia el 19 de
abril, que forma la base para las intervenciones en los sectores judicial y
penitenciario por el Gobierno, las Naciones Unidas y otros asociados de 2012 a
2015, represent6 un logro significativo en el proceso de reforma judicial. La
ONUCI, junto con la Unién Europea, colabord estrechamente con el Ministerio de
Justicia y otros interesados pertinentes en la elaboracién de esta estrategia. El
Ministerio de Justicia, con el respaldo de la ONUCI, esta formulando un plan de
accion para la aplicacion de la estrategia, que también serviria de guia para los
asociados internacionales que prestan apoyo al proceso de reforma de la justicia.
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28. En relaciéon con el programa plurianual de apoyo conjunto de las Naciones
Unidas al sector de la justicia, la ONUCI, junto con el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Uniéon
Europea y la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional, obtuvo
financiacion para establecer dispensarios en Bondoukou, Bouaké, Guiglo, Korhogo,
Man y San Pedro, a fin de suministrar asesoramiento juridico y representacion a las
comunidades locales, en especial a las mujeres y los nifios.

29. El 19 de abril, el Ministerio de Justicia aprobo el programa nacional de
reforma de la administracioén penitenciaria, que forma parte de la estrategia nacional
del sector judicial. Las autoridades penitenciarias nacionales avanzaron en el
restablecimiento de instalaciones penitenciarias, la elaboracion de bases de datos de
los prisioneros y el fomento de la capacidad del personal penitenciario nacional con
el apoyo de la ONUCI. Esta, junto con la Union Europea, ha establecido
asociaciones entre escuelas nacionales y europeas para magistrados, secretarios
judiciales, agentes penitenciarios y personas que trabajan con los jovenes detenidos
para garantizar el fomento de la capacidad en el largo plazo en estos ambitos.

Desarme, desmovilizacion y reintegracion

30. En preparacién para un programa nacional de desarme, desmovilizacion y
reintegracion para excombatientes, la ONUCI, respondiendo a una solicitud de las
FRCI, empezo en abril la rehabilitacion de 9 de los 20 sitios donde se llevan a cabo
actividades de desarme, desmovilizacion y reintegraciéon, con capacidad para unas
500 personas cada uno, en Abengourou, Abidjan, Bouaké, Bouna, Guiglo, Man,
Korhogo, San Pedro y Séguéla. Estos se utilizaran para el desarme y la
desmovilizacion de unos 40.000 elementos asociados a las FRCI, de un total
estimado de entre 60.000 y 100.000 personas. La ONUCI mantuvo conversaciones
preliminares con el Gobierno acerca de la posibilidad de administrar conjuntamente
esos sitios, incluso en relacioén con el desarme, la inscripcion, y la determinacion de
perfiles de excombatientes; la seguridad y el almacenamiento de armas y
explosivos; la realizacién de pruebas de VIH/SIDA y la concienciacion al respecto;
y la formacién civica. La ONUCI proporcionara conjuntos basicos de reinsercion
para un nimero inicial de alrededor de 15.000 excombatientes.

31. La Célula de Desarme y Desmovilizacion de la Oficina del Jefe de Estado
Mayor de la Defensa de las FRCI elabord procedimientos operativos estandar acerca
del desarme y la desmovilizacién, mientras que el Ministerio de Excombatientes y
Victimas de Guerra termind de preparar la primera versiéon de un manual de
procedimientos para la reinsercién y reintegracidén; ambas cosas se realizaron con el
apoyo de la ONUCI. El subgrupo de trabajo sobre desarme, desmovilizacion y
reintegracion, que forma parte del grupo de trabajo sobre la reforma del sector de la
seguridad mencionado en el parrafo 13 supra, se reunid periddicamente con la
ONUCI, que prestd asesoramiento técnico, presupuestario y financiero en apoyo del
desarrollo de un programa nacional de desarme, desmovilizacién y reintegracion.

32. Desde julio de 2011, la Comisiéon Nacional de Armas Pequefias y Armas
Ligeras ha llevado a cabo 36 operaciones especiales de reunion de armas en todo el
pais, con el apoyo de la ONUCI, en las que recuper6 1.163 armas y 225.154
cartuchos de 1.351 combatientes. La ONUCI celebrd reuniones con diversas
autoridades locales, representantes comunitarios y periodistas en Abidjan, Bouaké,
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Duékoué y San Pedro para concienciarlos acerca de cuestiones relativas al desarme,
la desmovilizacion y la reintegracion. También organizé un taller para
representantes del Gobierno y la comunidad internacional acerca de normas
internacionales y mejores practicas en materia de desarme, desmovilizacion y
reintegracion, y la forma de aplicarlas en Cote d’Ivoire.

Restablecimiento de la autoridad del Estado

33. Se lograron avances en el restablecimiento de la autoridad estatal en todo el
pais. El corps préfectoral, que representa al Gobierno fuera de Abidjan, es cada vez
mas eficaz. Este recibe apoyo de la ONUCI, entre otras cosas mediante el suministro
de asesoramiento y actividades de fomento de la capacidad. Se rehabilitaron
6 prefecturas y 14 subprefecturas en el oeste del pais con el apoyo del Fondo para la
Consolidacion de la Paz, que habia asignado 3 millones de délares en el marco de su
Mecanismo de Respuesta Inmediata al apoyo para el restablecimiento de la
seguridad, la autoridad del Estado y la cohesion social. Volvieron a abrirse oficinas
de aduanas en el norte del pais y la ONUCI empez6 a llevar a cabo actividades de
fomento de la capacidad para nuevos funcionarios de este servicio.

34. Se han establecido comités de seguridad locales (encargados de garantizar y
coordinar la seguridad en el nivel local) en la mayor parte de los departamentos,
pero su eficacia varia segin los recursos disponibles. Estos estan presididos por los
prefectos e incluyen a representantes de los organismos de seguridad y orden
publico, asi como otros representantes de la administracion local, incluidos
funcionarios de aduanas.

35. Se han creado comités locales de alerta temprana y concienciacion, formados
por las autoridades locales, partidos politicos y representantes de la sociedad civil,
incluidos lideres tradicionales, en 85 de los 95 departamentos y en 111 de las 371
subprefecturas. La ONUCI prestd apoyo a estos comités mediante la organizacion de
talleres sobre mecanismos de resolucion de conflictos y didlogo entre comunidades.

Derechos humanos y justicia de transicion

36. La situacion de los derechos humanos siguié siendo preocupante. La ONUCI
registré principalmente casos de arresto arbitrario y detencidon ilegal, ocupacion
ilegal de propiedades, extorsion y crimen organizado, violencia sexual y de género,
violaciones del derecho a la integridad fisica, malos tratos y torturas. También hubo
elementos de las FRCI y los dozos (cazadores tradicionales) involucrados en casos
de arresto arbitrario y detencion ilegal, violencia sexual y violacién. La Operacion
documentd importantes violaciones de los derechos humanos y enfrentamientos
violentos recurrentes entre las denominadas comunidades nativas y las no nativas,
los agricultores y los ganaderos, y elementos de las FRCI y poblaciones locales;
también investigd ataques violentos contra aldeas en la zona de la frontera entre
Cote d’Ivoire y Liberia por parte de personas armadas de las que se creia que eran
exmilicianos.
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37. Tras sus dos visitas a Cote d’Ivoire, el Experto independiente de las Naciones
Unidas sobre la situacion de los derechos humanos en Coéte d’Ivoire presentd su
informe (A/HRC/19/72) al Consejo de Derechos Humanos el 21 de marzo. En él,
puso de relieve que la mayoria de las violaciones de derechos humanos resultaban
menos de la complicidad del Estado que de su incapacidad para impedirlas,
especialmente debido a la lentitud del avance de la reforma del sector de la
seguridad y del restablecimiento de la autoridad del Estado en todo el pais.

38. Desde julio de 2011, 106 personas sospechosas de amenazar la seguridad del
Estado o la integridad territorial o de reclutar a jovenes para desestabilizar el
régimen han sido arrestadas. Al menos 62 arrestos fueron realizados en relacioén con
la visita oficial del Presidente Ouattara al oeste de Cdte d’Ivoire, si bien la mayoria
de estas personas fueron liberadas posteriormente sin que se presentaran cargos en
su contra. E1 29 de marzo, uno de los abogados de Simone Gbagbo fue arrestado por
las autoridades de Cote d’Ivoire y posteriormente acusado de amenazar la autoridad
del Estado, conspirar contra autoridades del Estado, y amenazar la integridad del
territorio nacional; fue transferido a la principal carcel de Abidjan el 17 de abril.

39. La ONUCI continu6 evaluando las condiciones de detencion de civiles y
militares arrestados en relacion con la crisis posterior a las elecciones que siguen
cautivos en instalaciones en Boundiali, Katiola, Korhogo y Odienné. Algunos de los
detenidos plantearon preocupaciones acerca de los largos procedimientos judiciales
y su cohabitacion con detenidos por delitos de derecho comun, que, segin
consideraron, podrian constituir una amenaza para su propia seguridad.

40. La Operacion colabord estrechamente con sus homodlogos nacionales para
mantener una vigilancia sistematica de las violaciones de los derechos humanos y
llevar a cabo actividades de concienciacion y fomento de la capacidad en el nivel
comunitario con el fin de mejorar la prevencion y promover una cultura de paz y
respeto por los derechos humanos. En el periodo de que se informa, la ONUCI dict
15 cursos sobre principios de derechos humanos y técnicas de investigacion para
representantes de la sociedad civil. También se ha concienciado a organizaciones no
gubernamentales nacionales, autoridades locales y autoridades de organismos
encargados de hacer cumplir la ley acerca de normas y principios de derechos
humanos.

Violencia sexual

41. Desde julio de 2011, se han documentado 104 casos de violaciéon en todo el
pais. En algunos casos, los supuestos violadores fueron liberados debido a que las
victimas no pudieron presentar certificados médicos, que a menudo eran demasiado
costosos para sus familias. La mayoria de estos casos fue perpetrada por hombres
armados no identificados durante ataques en medios de transporte publico,
enfrentamientos entre comunidades o robos a mano armada. Es probable que un
numero significativo de violaciones no haya sido denunciado por miedo a
represalias o falta de confianza en el sistema judicial.
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Proteccion del nifio

42. Desde enero de 2012, el Equipo de Tareas de Supervision y Presentacion de
Informes sobre violaciones graves cometidas contra los nifios en situacion de conflicto
armado, encabezado por las Naciones Unidas, ha documentado varias infracciones de
los derechos del niflo, incluidas mutilaciones y 34 casos de violacién y violencia
sexual, siete de los cuales habian sido perpetrados por miembros de las FRCI. Dos
nifios resultaron heridos por municiones sin detonar en dos incidentes distintos
ocurridos en marzo. El UNICEF y la ONUCI proporcionaron capacitaciéon a mas de
170 miembros de las FRCI acerca de los derechos del nifio y la proteccion de la
infancia.

Justicia de transicion

43. Continuaron los juicios nacionales e internacionales de responsables de crimenes
graves cometidos durante la crisis posterior a las elecciones. El Gobierno prorrogé el
mandato de la Comision Nacional de Investigacion hasta mediados de agosto. El
Fiscal Adjunto de la Corte Penal Internacional visité Cote d’Ivoire los dias 3 y 4 de
abril, mientras que el Fiscal estuvo en Abidjan los dias 1 y 2 de junio. La audiencia de
la Corte Penal Internacional que se celebraria para confirmar los cargos contra el ex-
Presidente Gbagbo, que inicialmente estaba prevista para el 18 de junio, se pospuso al
13 de agosto a fin de que su defensa contara con tiempo suficiente para prepararse. Un
exministro del régimen anterior, contra quien se habia emitido una orden de arresto
internacional en junio de 2011, fue arrestado el 6 de junio en Lomé (Togo) y
extraditado a Cote d’Ivoire el mismo dia, acusado de actividades subversivas
encaminadas a desestabilizar al Gobierno en Abidjan.

44. La ONUCI apoy6 las actividades de la Corte Penal Internacional en Coéte
d’Ivoire, de conformidad con su mandato establecido en el memorando de
entendimiento firmado con el Fiscal de la Corte el 23 de enero.

45. La ONUCI continu6 prestando apoyo a la Comisioén para el Dialogo, la Verdad y
la Reconciliaciéon en la elaboracién y aplicacion de una estrategia amplia en materia
de justicia de transicion. El Alto Comisionado para los Derechos Humanos envié dos
misiones técnicas a Cote d’Ivoire en noviembre de 2011 y abril de 2012 con el fin de
que ayudaran a la Comision en la planificacion y elaboracion de consultas nacionales
sobre el proceso de reconciliaciéon. La Comision, con el apoyo de la ONUCI, organizo
en Abidjan un seminario de tres dias de duracion sobre la justicia de transicion para
representantes de organizaciones no gubernamentales nacionales. Desde julio de 2011,
el Fondo para la Consolidacion de la Paz ha asignado mas de 1 millén de délares a la
labor de la Comision.

Medios de difusion

46. Los medios de difusion de Cote d’Ivoire desempefiaron una funcidon mas
positiva en el proceso politico, aunque muchos periodicos privados siguieron
utilizando términos incendiarios que podrian socavar el proceso de reconciliacion.
Desde julio de 2011, el Consejo Nacional de Prensa impuso sanciones contra
periodicos privados en mas de 100 casos debido a la existencia de violaciones,
incluida la suspension el 15 de mayo de dos periddicos opositores, Notre Voie y
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Bol’kéch, ambos afiliados al FPI. La ONUCI realiz6 actividades dirigidas a mejorar
la capacidad de los medios de difusion de Cote d’Ivoire para fortalecer su ética
profesional y aumentar la responsabilidad de la cobertura de los acontecimientos
politicos. La ONUCI continu6 vigilando los medios de difusion de Céte d’Ivoire, y
su emisora de radio, ONUCI-FM, sigui6 siendo un instrumento fundamental para las
actividades de promocioén de la paz y reconciliacion nacional de la Operacion.

Situacion humanitaria y econémica

47. Si bien la mayor parte de las personas desplazadas por la crisis posterior a las
elecciones ha regresado a sus lugares de origen a lo largo del ultimo afio, unas
86.000 personas continuan desplazadas en Cote d’Ivoire, la mayoria de las cuales
vive en comunidades de acogida en el oeste del pais. Los dos emplazamientos para
desplazados internos ubicados en Nahibly, cerca de Duékoué, y en San Pedro,
albergan respectivamente a alrededor de 4.671 y 391 personas. Unos 58.200
refugiados de Cote d’Ivoire permanecen en Liberia y alrededor de 24.140, en otros
paises de la subregion. Sigue siendo dificil lograr el regreso sostenible de las
personas desplazadas debido a la situacion de inseguridad imperante, agravada por
los incidentes de seguridad ocurridos recientemente, la tension entre comunidades,
en especial en relacion con el acceso a la tierra y a la propiedad, y la falta de
servicios sociales basicos. Ademads, las malas condiciones de las carreteras han
limitado el acceso humanitario. La ONUCI colabor6 estrechamente con agentes
humanitarios a fin de facilitar el regreso de las personas desplazadas, entre otras
cosas mediante el suministro de seguridad cuando los refugiados regresaban de
Liberia al oeste de Cdte d’Ivoire. Las Naciones Unidas rehabilitaron también la
carretera entre Toulepleu y Zouan-Hounien para mejorar el acceso humanitario y
prestar apoyo a la recuperacion econdémica en el oeste del pais.

48. Los agentes humanitarios continuaron suministrando asistencia y proteccion a
las personas desplazadas, en especial mediante la contribucién al restablecimiento
de los medios de vida y servicios comunitarios como la salud, la educacion, el agua
y el saneamiento. Sigue siendo fundamental prestar asistencia humanitaria a los
refugiados en toda la subregion, entre otras cosas para alentarlos a regresar. Se
estima que los recursos necesarios para responder a las necesidades humanitarias
mas urgentes en 2012 ascienden a 173 millones de délares. Para mediados de junio,
solamente se habia obtenido el 25% de la financiacion, con lo que sigue habiendo
deficiencias fundamentales en los programas dirigidos a salvar vidas y orientados a
la recuperacion.

49. El 11 de mayo, el Fondo Monetario Internacional (FMI), tras haber finalizado
el primer examen de los resultados econdémicos obtenidos por Cote d’Ivoire en el
marco del programa ejecutado con el apoyo de un acuerdo de Servicio de Crédito
Ampliado, desembolsé 100 millones de dolares, con lo que el desembolso total en el
marco del acuerdo alcanzé los 225 millones de doélares. En el periodo que se
examina, el Banco Mundial visit6 Cote d’Ivoire para evaluar los avances realizados
desde que finaliz6 la crisis posterior a las elecciones. Se continud aplicando
reformas estructurales y estd previsto que Cote d’Ivoire obtenga el alivio de la
deuda en el marco de la Iniciativa en favor de los paises pobres muy endeudados
para fines de junio.
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IX. Seguridad del personal

50. La matanza de los siete efectivos de mantenimiento de la paz puso de relieve
el riesgo de ataques directos contra personal de la ONUCI. La alta incidencia de
delitos y la violencia armada por parte de delincuentes y excombatientes,
especialmente en el oeste de Cote d’lvoire, sigue generando preocupacion en
relacion con la seguridad del personal de las Naciones Unidas.

X. Despliegue de la Operacion de las Naciones Unidas
en Cote d’Ivoire

Componente militar

51. La dotacién del componente militar de la ONUCI al 22 de junio era de 9.585
efectivos militares, a saber, 9.297 efectivos, 192 observadores militares y 96
oficiales de Estado Mayor, mientras que la dotacion maxima autorizada era de 9.792
personas.

52. En vista de los riesgos de seguridad existentes en Cote d’Ivoire tras la crisis
que siguid a las elecciones, la ONUCI intensificé sus esfuerzos en la zona de la
frontera entre este pais y Liberia. Se desplegd personal militar adicional a Tabou,
Tai y Toulepleu a lo largo de la frontera con Liberia a fin de mejorar la proteccion
de civiles y aumentar la capacidad de respuesta de la Operacion ante incidentes de
seguridad. La ONUCI también incrementd su presencia en la zona tras el incidente
ocurrido el 8 de junio descrito en el parrafo 3 supra. La Operacion esta
rehabilitando la carretera principal entre Tai y Zriglo y entre Tai y Guiglo con el fin
de facilitar la realizacidn de intervenciones rapidas y el acceso humanitario.

53. De conformidad con un concepto de operaciones conjunto de la ONUCI y la
UNMIL para prestar apoyo a las autoridades a ambos lados de la frontera en la
resolucion de los problemas de seguridad fronteriza, ambas misiones realizaron
patrullas coordinadas, seguidas de reuniones para el intercambio de informaciéon en
los cruces fronterizos con la participacion de las autoridades pertinentes de los dos
paises e intensificaron el intercambio de informacion y andlisis. Las dos misiones
realizaron también vuelos periddicos de reconocimiento. La UNMIL y la ONUCI
convinieron ademas en diversas actividades de fomento de la confianza en las zonas
fronterizas con el fin de complementar estos esfuerzos.

54. La ONUCI increment6 su despliegue en el norte y el este del pais con el fin de
prestar apoyo al Gobierno para el restablecimiento de su autoridad en esas zonas y
el mantenimiento de la estabilidad y el orden publico, especialmente a lo largo de la
carretera principal entre Katiola y Yamusukro, donde se habia informado de un
aumento del nimero de crimenes violentos. Tras el inicio de la crisis en Mali, la
ONUCI incrementé sus actividades de vigilancia de la frontera a lo largo del limite
entre ese pais y Cote d’Ivoire, entre otras cosas mediante la realizacion de patrullas
aéreas. La Operacion intensificé el patrullaje a lo largo de la frontera con Ghana en
el este, donde muchos nacionales de Coéte d’Ivoire, incluidos excombatientes y
representantes del régimen anterior, se habian refugiado durante la crisis que siguid
a las elecciones y después de esta. La ONUCI también implementd refuerzos
temporales en zonas concretas en respuesta a incidentes de seguridad, a fin de
proteger a los civiles y evitar que las situaciones empeoraran.
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55.  En mi informe anterior, recomendé que se redujera la dotacion militar autorizada
de la ONUCI por el equivalente de un batallon en Abidjan. Los hechos recientes no
han desmentido los motivos de esta reduccidon, que se basan en una evaluacion de la
situacion de seguridad y de la eficacia de los organismos nacionales de seguridad en
Abidjan. Entretanto, la ONUCI continu6 realizando consultas con el Gobierno a fin de
examinar las disposiciones de proteccion para los funcionarios gubernamentales y los
principales interesados politicos, asi como instalaciones no pertenecientes a las
Naciones Unidas, con el fin de ajustar los recursos necesarios para estas tareas.

56. Los hechos ocurridos recientemente en el oeste de Cote d’Ivoire también han
confirmado la recomendacion formulada en mi informe anterior de transferir a la
ONUCIT los tres helicopteros artillados que actualmente estan desplegados con la
UNMIL, a fin de disuadir a los saboteadores de realizar acciones militares
significativas y responder a las amenazas a la poblacion, especialmente en las zonas
fronterizas. Si bien tendrian su base en Cote d’Ivoire, los helicopteros artillados
estarian también disponibles para su utilizacion en Liberia en el marco de un
acuerdo de cooperacion entre misiones concreto. Hasta que se haya autorizado la
aplicacion de esta recomendacion, recuerdo que el Consejo de Seguridad, segin me
comunic6 su Presidente en una carta de fecha 27 de septiembre de 2011 (véase
S/2011/594), aprobo el uso de tres helicopteros artillados (que tendrian su base en
Liberia) en las zonas fronterizas tanto de Liberia como de Cote d’Ivoire, y también
en el oeste de Cote d’Ivoire después del periodo de las elecciones en Liberia. Se
continuard fortaleciendo los acuerdos de cooperacién entre la ONUCI y la UNMIL,
asi como entre los equipos de las Naciones Unidas en los paises, a fin de mejorar la
respuesta de la Organizacion de ambos lados de la frontera, entre otras cosas
mediante actividades transfronterizas.

57. La dotacién francesa consta actualmente de 450 efectivos y se centra en la
prestacion de apoyo al Gobierno para la reforma del sector de la seguridad. En su
resolucion 2000 (2011), el Consejo de Seguridad prorrogd hasta el 31 de julio de
2012 la autorizacion otorgada a las fuerzas Licorne para respaldar a la ONUCI,
dentro de los limites de su despliegue y sus posibilidades. Este respaldo sigue
siendo necesario.

Componente de policia

58. La dotacion del componente de policia de la ONUCI, al 22 de junio, ascendia a
1.366 efectivos, a saber, seis unidades de policia constituidas con 999 efectivos y 367
agentes de policia; la dotacion maxima autorizada es de 1.555 efectivos. Hay 533 de
estos efectivos (339 miembros de unidades de policia constituidas y 194 agentes de
policia) desplegados en Abidjan, 473 (360 miembros de unidades de policia
constituidas y 113 agentes de policia) en el oeste y 360 (300 miembros de unidades de
policia constituidas y 60 agentes de policia) en el este. Las unidades de policia
constituidas estan desplegadas en Abidjan, Bouaké, Daloa, Guiglo y Yamusukro.
Hasta la fecha, se han desplegado 39 asesores policiales de conformidad con la
resolucion 2000 (2011), en la que el Consejo autoriz6 un aumento del personal de
policia con 205 asesores que debian ser expertos en ambitos especializados y que se
integrarian en la dotacion militar y policial de la Operacioén efectuando los ajustes
necesarios sin rebasar su dotacion autorizada de efectivos.
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59. La ONUCI prestd apoyo a la policia nacional y la gendarmeria mediante
programas de asignacion conjunta de locales y de asesoramiento, la rehabilitacion
de infraestructuras y equipo, y el redespliegue de personal encargado de hacer
cumplir la ley. Proporcion6 adiestramiento a la policia nacional y la gendarmeria en
materia de seguridad publica; control y gestion de disturbios; derechos humanos;
reunion de informacién y tecnologia; investigacidn; ciencia forense; lucha contra la
violencia sexual y basada en el género; y escolta. La ONUCI también prest6 apoyo
para el fortalecimiento de las capacidades operacionales mediante la verificacion de
antecedentes y capacitacion del personal de la unidad establecida para combatir la
corrupcion y el crimen organizado dentro de las fuerzas de seguridad. La ONUCI
participd en proyectos de rehabilitacion financiados por el Banco Mundial, la Unién
Europea y Alemania.

Componente civil

60. La ONUCI, en estrecha cooperacion con el equipo de las Naciones Unidas en el
pais, reforz6 la presencia de su personal civil en las oficinas sobre el terreno en el
oeste y el norte de Cote d’Ivoire con el fin de incrementar la eficacia de la Operacién
en la aplicacion de su mandato en el nivel local. La ONUCI abri6 oficinas en Tabou,
Toulepleu y Tai, y reforzo6 su oficina en Guiglo. Se abriran seis oficinas adicionales en
Aboisso, Agboville, Bangolo, Danane, Tabou y Zouan. Esto permitird que la ONUCI
colabore més estrechamente con las autoridades locales a fin de aumentar su eficacia y
fomentar la confianza entre estas y la poblacion de Cote d’Ivoire.

Aspectos financieros

61. La Asamblea General, en su resolucién 64/242 B, de 21 de junio de 2012,
consigno créditos por valor de 575 millones de dolares para el mantenimiento de la
ONUCI en el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2012 y el 30 de junio de
2013. Si el Consejo de Seguridad decidiera prorrogar el mandato de la ONUCI
después del 31 de julio de 2012, el costo de mantener la Operacion hasta el 30 de
junio de 2013 se limitaria a los montos aprobados por la Asamblea General. Al 22
de junio de 2012, las cuotas impagadas para la cuenta especial para la ONUCI
ascendian a 78,2 millones de ddlares. El total de cuotas pendientes de pago para
todas las operaciones de mantenimiento de la paz a esa fecha ascendia a 1.341,9
millones de dolares. Se han reembolsado a los Gobiernos que aportan contingentes y
fuerzas de policia los costos de los contingentes y las unidades de policia
constituidas correspondientes al periodo anterior al 31 de mayo de 2012 y las del
equipo de propiedad de los contingentes hasta el 30 de junio de 2011.

Observaciones

62. Me entristece profundamente la matanza de siete efectivos de mantenimiento
de la paz de las Naciones Unidas ocurrida el 8 de junio en el oeste de Cote d’Ivoire
cerca de la frontera con Liberia. Condené este ataque con la maxima firmeza.
Reitero que la realizacion de ataques tales dirigidos intencionalmente contra
personal de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas constituye un crimen
de guerra de conformidad con el derecho internacional. He instado al Gobierno de
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Cote d’Ivoire a que haga todo lo posible para identificar a los perpetradores y hacer
que los responsables del ataque rindan cuentas. Celebro las medidas adoptadas
inmediatamente por el Gobierno, en coordinacion con el Gobierno de Liberia, con el
fin de investigar este ataque criminal.

63. Me preocupa la continuacion de la inestabilidad y el deterioro general de la
situacion en el oeste de Cote d’Ivoire y a lo largo de la frontera con Liberia tras la
crisis que siguié a las elecciones en Cote d’Ivoire. Encuentro preocupante la
continuacién de la inseguridad en la zona y la tensa relacion entre diferentes
organismos de seguridad y la poblacién, a lo que se suman ataques violentos
realizados contra aldeas en la frontera que dejan un saldo de muertos, heridos,
destruccion y desplazamientos, en el marco de alarmantes informes acerca del
rearme y reclutamiento de excombatientes de Cote d’Ivoire y Liberia. Recuerdo que
en mi informe anterior sobre la ONUCI, de fecha 29 de marzo de 2012
(S/2012/186), expresé especial preocupacion por los significativos riesgos y
amenazas existentes para la estabilidad de Cote d’Ivoire y para la seguridad de su
poblacién, que podrian desestabilizar el pais, a causa del gran numero de armas en
circulacién, los movimientos transfronterizos de excombatientes y las intenciones de
personas afiliadas al régimen anterior. Estas siguen siendo graves amenazas no solo
para la poblacion residente en la zona, sino también para la estabilidad de Cote
d’Ivoire, Liberia y la region de Africa Occidental en general.

64. La proteccion de los civiles, la promocion de la reconciliacion nacional y la
seguridad son responsabilidad de los Gobiernos de Coéte d’Ivoire y Liberia. Insto a
ambos Gobiernos a intensificar sus esfuerzos por mejorar la situaciéon de seguridad a
lo largo de sus fronteras y garantizar la proteccién de su poblacion. Tomo nota de las
iniciativas adoptadas para fortalecer la cooperacion y enfrentar la situacion en vista de
los ataques registrados recientemente. Es necesario tomar medidas para identificar a
los saboteadores y hacer que los perpetradores de actos de violencia rindan cuentas.

65. La ONUCI y la UNMIL, y sus correspondientes equipos de las Naciones Unidas
en los paises, seguirdn prestando apoyo a los Gobiernos en el ejercicio de sus
responsabilidades nacionales con este fin, al tiempo que intensifican sus actividades y
cooperacion sobre la base de sus mandatos respectivos. Las amenazas planteadas por
la presencia de elementos armados y sus movimientos a través de la frontera, asi como
el trafico ilicito y la delincuencia organizada, superan a Cote d’Ivoire y Liberia. Para
enfrentar estas amenazas necesitamos la participacién activa de la subregion y reitero
mi llamamiento a que se elabore una estrategia subregional a este respecto. Acojo con
beneplacito las iniciativas adoptadas por los lideres de Africa Occidental, entre otras
cosas por medio de la CEDEAO y la Unién del Rio Mano. Las entidades de las
Naciones Unidas presentes en Africa Occidental, especialmente la Oficina de las
Naciones Unidas para Africa Occidental, estan dispuestas a contribuir activamente a
las iniciativas de la CEDEAO y la Unién del Rio Mano. Felicito al Presidente
Ouattara por su liderazgo como Presidente de la Autoridad de la CEDEAO y por sus
esfuerzos por responder a las crisis en la subregion.

66. Para mejorar la situacion de seguridad en las zonas fronterizas no alcanza con
estas medidas. La eficacia de la reforma del sector de la seguridad y las actividades
de desarme, desmovilizacidon y reintegracion en ambos paises es fundamental para
sostener los esfuerzos en pro de la estabilizacion, que deben enfrentar los motores
del conflicto y resolver las cuestiones subyacentes, en particular las relativas a la
tenencia de la tierra y la identidad. En Cote d’Ivoire, existe la necesidad urgente de
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encontrar una soluciéon a las causas basicas del conflicto y promover la
reconciliaciéon mediante medidas concretas en el nivel nacional, al tiempo que se
asigna prioridad al fortalecimiento del estado de derecho y al restablecimiento de la
autoridad estatal en el oeste del pais.

67. Pese a mi gran preocupacion acerca de la situacion de seguridad en el oeste de
Cote d’Ivoire y en los alrededores de la frontera con Liberia, encuentro alentador el
progreso general realizado por el pais. Las medidas adicionales adoptadas por el
Gobierno en pro de la estabilidad, la reconciliacion y la recuperacion econémica son
muestras del compromiso del Presidente y su Gobierno de avanzar hacia un futuro
mejor para el pais y su pueblo. La primera visita del Presidente Ouattara a la region
occidental del pais, que fue la zona méas afectada por la crisis reciente y sigue siendo
objeto de violencia, fue una muestra importante de paz y reconciliacion.

68. Acojo también con beneplacito la inauguraciéon de la Asamblea Nacional
electa, que constituye un importante paso en el proceso de democratizacion de Cote
d’Ivoire, entre otras cosas mediante el suministro de una capacidad eficaz de
vigilancia del Gobierno en nombre del pueblo de ese pais. El Gobierno ha pedido la
asistencia de las Naciones Unidas para la celebracion de las proximas elecciones
locales. La organizacién de estas elecciones con buenos resultados dependera de su
caracter oportuno ¢ inclusivo, la seguridad y la reforma de los 6rganos electorales y
administrativos en cuestion. La Asamblea Nacional tiene una funciéon especial que
cumplir, consistente en la busqueda de un consenso nacional amplio sobre la forma
de enfrentar las cuestiones relativas a la identidad y la tenencia de la tierra y la
asignacion de prioridad a la legislacion necesaria.

69. Los hechos ocurridos recientemente ponen de relieve que Cote d’Ivoire sigue
siendo un pais profundamente dividido. La iniciativa del Gobierno de participar en
un didlogo con la oposicion politica es una medida positiva e insto a todos los
interesados a que participen en este dialogo de manera constructiva. Exhorto al
Gobierno a que siga trabajando para lograr un didlogo politico y una reconciliacion
genuinos en todos los niveles y por otorgar el espacio politico necesario a la
oposicion. Insto a los partidos de la oposicion a que desempefien una funcidon
constructiva y contribuyan al logro de un futuro mejor para Coéte d’Ivoire. Mi
Representante Especial estd dispuesto a ejercer su funcidon de buenos oficios para
facilitar el dialogo entre todos los interesados.

70. Los avances en la reforma del sector de la seguridad son fundamentales para
alcanzar una paz y estabilidad duraderas en Cote d’Ivoire. Tomo nota de las
iniciativas adoptadas por el Presidente Ouattara para supervisar directamente la
reforma del sector de la seguridad e insto al Gobierno a acelerar la elaboracion de
un marco nacional que oriente este proceso fundamental. Un plan amplio de reforma
del sector de la seguridad deberia promover la confianza mutua y la cohesion dentro
de los organismos de seguridad y entre ellos. Deberia también reforzar las
relaciones entre los organismos de seguridad y los encargados de hacer cumplir la
ley y la poblacion que tienen el mandato de proteger. Sigo encontrando
preocupantes los informes de que personas pertenecientes a estos organismos o
asociadas a ellos cometen violaciones de los derechos humanos o actos ilicitos.
Insto a las autoridades a hacer mas por evitar estos abusos y enjuiciar a los
perpetradores. A este respecto, unos organismos de seguridad profesionales e
independientes y fuerzas de policia y gendarmeria fuertes y profesionales son
esenciales para garantizar la seguridad de la poblacion. Insto al Gobierno a que
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adopte nuevas medidas dirigidas a incrementar la confianza dentro el ejército, la
gendarmeria y la policia y entre estos organismos.

71.  Los recurrentes incidentes de seguridad perpetrados por elementos armados,
asi como el reciente aumento de los ataques por parte de personas y grupos armados
y los informes acerca del reclutamiento y rearme de excombatientes ponen de
relieve la urgente necesidad de adoptar medidas concretas para el desarme, la
desmovilizacion y la reintegraciéon de excombatientes. Exhorto al Gobierno a que
acelere la formulacion de un programa nacional de desarme, desmovilizaciéon y
reintegracion con criterios claros y estrictos para la participaciéon y a que encuentre
soluciones para la integracion econdémica y social sostenida de los excombatientes.
Es necesario enfrentar la situacion desde una perspectiva subregional y, en primer
lugar, aliento a los Gobiernos de Cote d’Ivoire y Liberia a que adopten medidas para
ocuparse del resurgimiento de estas amenazas.

72. La situacion de los derechos humanos exige una mayor atencion y accién de
los interesados nacionales. La impunidad socava todo esfuerzo por establecer una
cultura de respeto de los derechos humanos. Exhorto a las autoridades de Céte
d’Ivoire a que garanticen que, independientemente de su situaciéon o afiliacion
politica, todos los perpetradores sean enjuiciados y todos los detenidos reciban
explicaciones claras acerca de su condicion.

73. La ONUCI sigue desempefiando una funcién importante de apoyo a los
esfuerzos del Gobierno por estabilizar la situaciéon de seguridad y proteger a los
civiles. En mi informe especial de 29 de marzo de 2012 (S/2012/186) recomendé
que se redujera la dotacion militar autorizada de la Operacion por el equivalente a
un batallén, con lo que quedaria en 8.837 efectivos, a saber, 8.645 soldados y
oficiales de Estado mayor y 192 observadores militares, manteniendo también la
dotacion policial actual de 1.555 efectivos, a saber, 1.000 miembros de unidades de
policia constituidas y 555 agentes de policia. Los acontecimientos ocurridos
recientemente no han desmentido la motivacion béasica de esta reduccion
recomendada, que se basa en una evaluacién de la situacién de seguridad en general
y la eficacia de las fuerzas de seguridad nacionales en Abidjan, aunque se continuara
siguiendo de cerca la situacion. Recomiendo, por lo tanto, que el Consejo de
Seguridad prorrogue el mandato de la ONUCI con una dotacion total autorizada de
10.392 efectivos por un periodo de un afo, hasta el 31 de julio de 2013, y que la
situacion se examine para el 31 de marzo de 2013.

74. Agradezco a mi Representante Especial, Bert Koenders, y a todos los hombres y
mujeres de la ONUCI y del equipo de las Naciones Unidas en el pais su determinacioén
y dedicacion, especialmente a lo largo de los Gltimos meses, que han sido dificiles. Su
servicio, a menudo en circunstancias complicadas, ha sido fundamental para
contribuir a la estabilizacion de la situaciéon de seguridad y consolidar los logros
alcanzados hasta el momento. Extiendo también mi agradecimiento a los paises que
aportan contingentes y fuerzas de policia a la ONUCI y los paises donantes, las
organizaciones regionales y multilaterales y las organizaciones no gubernamentales
que han continuado prestando un apoyo invalorable a Cote d’Ivoire. Deseo también
rendir homenaje a los efectivos de mantenimiento de la paz del Niger caidos y
expresar mis profundas condolencias al Gobierno del Niger y a las familias de los
fallecidos. La pérdida de sus vidas es un recordatorio crudo y tragico del muy alto
precio que los efectivos de mantenimiento de la paz a veces pagan en sus esfuerzos
por llevar la paz a los paises que salen de conflictos.
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Anexo

Operacion de las Naciones Unidas en Cote d’Ivoire: dotacion
militar y de policia al 21 de junio

Componente militar Componente de policia

Unidades

Observadores  Oficiales de de policia
Pais militares Estado Mayor — Efectivos Total constituidas Policia
Argentina - - - - - 3
Bangladesh 12 8 2159 2179 360 1
Benin 8 8 420 436 - 57
Bolivia (Estado Plurinacional de) 3 - - 3 - -
Brasil 4 3 - 7 - -
Burundi - - - - - 39
Camertn - - - - - 12
Canada - - - - - 9
Chad 4 1 - 5 - 20
China 4 — _ 4 _ _
Djibouti - - - - - 39
Ecuador 2 - - 2 - -

Egipto - 1 175 176 -
El Salvador 3 - - 3 - -
Etiopia 2 - - 2 - -
Federacion de Rusia 11 - - 11 - -
Filipinas 3 3 - 6 - -
Francia - 6 - 6 - 14
Gambia 3 - - 3 - -
Ghana 5 7 508 520 - 6
Guatemala 5 - - 5 - -
Guinea 3 - - 3 - -
India 8 - - 8 - -
Irlanda 2 - - 2 - -
Jordania 7 12 1 060 1029 489 14
Madagascar - - - - - 13
Malawi 3 3 857 863 - -
Marruecos - 3 723 726 - -
Namibia 2 - - 2 - -
Nepal 3 1 - 4 - -
Niger 5 4 924 931 - 40
Nigeria 6 1 63 70 - 10
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Componente militar

Componente de policia

Unidades
Observadores  Oficiales de de policia
Pais militares Estado Mayor  Efectivos Total constituidas Policia
Pakistan 10 11 1377 1398 150 -
Paraguay 7 2 - 9 - -
Peru 3 - - 3 - -
Polonia 2 - - 2 - -
Republica Centroafricana - - - - - 11
Republica de Corea - - - -
Republica de Moldova 4 - - 4 - -
Republica Democratica del Congo - - - - - 27
Republica Unida de Tanzania 2 2 - 4 - -
Rumania 6 - - - -
Rwanda - - - - - 8
Senegal 12 7 516 535 - 9
Serbia 3 - - 3 - -
Togo 7 8 518 533 - 3
Thnez 7 3 - 10 - -
Turquia - - - - - 12
Ucrania - - - - - 4
Uganda 5 2 - 7 - -
Uruguay 2 - - 2 - 1
Yemen 9 0 - 9 - 15
Zambia 1 - - 1 - -
Zimbabwe 2 - - 2 - -
Total 192 926 9297 9 585 999 367
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